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ЗАКОН  УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких Законів України 
з питань оподаткування 
(щодо покращення інвестиційної діяльності)

1. У Законі України «Про податок на додану вартість» (Відомості Верховної Ради України, 1997 р., № 21, ст. 156, із наступними змінами):

1) У статті 1:

У пункті 1.2 абзаци сьомий – дев’ятий виключити.

У пункті 1.17 слова «цінні папери» виключити. 
Доповнити статтю 1 підпунктом 1.19. такого змісту:

«Цінні папери – об’єкти цивільних прав, що визнається цінними паперами відповідно до Закону України «Про цінні папери та фондовий ринок» або відповідного законодавства іноземних держав.».

2) У статті 2

У підпункті 2.3.1 пункту 2.3. слова «у тому числі з використанням локальної або глобальної комп'ютерної мережі» виключити.

Підпункт 2.3.3 пункту 2.3. виключити, у зв’язку із чим змінити нумерацію наступних підпунктів.

3) У статті 3 

Підпункт 3.1.1 Закону викласти в такий редакції: 

«поставки товарів та послуг, місце поставки яких знаходиться на митній території України, в тому числі операції з передачі права власності на об'єкти застави позичальнику (кредитору) для погашення заборгованості заставодавця, а також з передачі об'єкта фінансового лізингу у користування лізингоотримувачу (орендарю)».

Підпункт 3.1.3 пункту 3.1 Закону доповнити абзацом сьомим такого змісту: 

«Для цілей цього Закону з метою оподаткування до експорту товарів також прирівнюються надання послуг, місце поставки яких знаходиться поза межами України.»

Підпункт 3.2.1 пункту 3.2 Закону викласти в такий редакції:

«3.2.1. поставки цінних паперів випущених в обіг (емітованих) суб'єктами підприємницької діяльності, Національним банком України, Міністерством фінансів України, органами місцевого самоврядування відповідно до закону, включаючи інвестиційні та іпотечні сертифікати, сертифікати фонду операцій з нерухомістю; поставка корпоративних прав, виражених в інших, ніж цінні папери, формах.

У разі, якщо повна або часткова компенсація вартості цінних паперів чи корпоративних прав, виражені в інших, ніж цінні папери, формах, що придбаваються платником податку, здійснюється шляхом зустрічної поставки товарів (послуг), що вважаються об’єктом оподаткування відповідно до цього Закону, така зустрічна поставка товарів (послуг) оподатковується за загальними правилами, визначеними цим Законом. 

розрахунково-клірингової, реєстраторської та депозитарної діяльності на ринку цінних паперів, а також діяльності з управління активами (у тому числі пенсійними активами, фондами банківського управління), відповідно до закону. 
Абзац третій підпункт 3.2.2 пункту 3.2 статті 3 викласти у такій редакції: 
«Нарахування та сплати процентів або комісій у складі орендного (лізингового) платежу у межах договору фінансового лізингу; по об'єкту фінансового лізингу, оціненого в іноземній валюті, сплата процентів, з метою оподаткування визначається у гривнях по курсу валют, визначеного Національним банком України на момент сплати.».

Підпункт 3.2.5 пункту 3.2 Закону викласти в такий редакції:

«3.2.5. надання фінансових послуг, особами, що мають право на надання таких послуг відповідно до законодавства, у тому числі послуг з інкасації, розрахунково-касового обслуговування, залучення, розміщення, надання та повернення коштів за договорами позики, кредиту, депозиту, вкладу (у тому числі пенсійного), управління коштами та цінними паперами (корпоративними правами та деривативами), доручення, надання, управління і переуступки фінансових кредитів, гарантій і поруки (майнової поруки); особливості оподаткування операцій фінансового лізингу та факторингу визначені відповідними положеннями цього Закону.».

Підпункт 3.2.8 пункту 3.2 статті 3 викласти в такій редакції:

«3.2.8. Поставки сукупних валових активів (з урахуванням вартості гудвілу):

Під поставкою сукупних валових активів слід розуміти поставку підприємства як окремого об’єкта підприємництва або включення валових активів та пасивів підприємства чи його частини до складу активів та пасивів іншого підприємства, зокрема у випадку злиття, приєднання, поділу та перетворення за розподільчим (об'єднаним) балансом у результаті проведення реорганізації юридичних осіб. При цьому підприємство-покупець набуває прав і обов'язків (є правонаступником) підприємства, що продає такі активи.».

4) У статті 4:

Абзац перший пункту 4.1 викласти в такий редакції:

База оподаткування операції з поставки товарів (послуг) визначається виходячи з їх договірної (контрактної) вартості, визначеної за вільними цінами, з урахуванням акцизного збору, ввізного мита, інших загальнодержавних податків та зборів (обов'язкових платежів), якщо включення таких податків та зборів до ціни товарів (послуг) передбачено законами України. Податок на додану вартість, а також збір на обов'язкове державне пенсійне страхування на послуги стільникового рухомого зв'язку, не включаються до бази оподаткування. До складу договірної (контрактної) вартості включаються будь-які суми коштів, вартість матеріальних і нематеріальних активів, що передаються платнику податку безпосередньо покупцем або через будь-яку третю особу в зв'язку з компенсацією вартості товарів (послуг).

Абзац 2 пункту 4.3 викласти в такий редакції: 

Для послуг, які поставляються нерезидентами з місцем поставки на митній території України, базою оподаткування є договірна (контрактна) вартість таких робіт (послуг) з урахуванням акцизного збору, а також інших податків, зборів (обов'язкових платежів), якщо включення таких податків та зборів до ціни товарів (послуг) передбачено законами України. Податок на додану вартість не включається до бази оподаткування. Визначена вартість перераховується в українські гривні за валютним (обмінним) курсом Національного банку України, що діяв на дату виникнення податкових зобов’язань, визначену відповідно до цього Закону. 

Абзац перший пункту 4.5 Закону викласти в такий редакції:

4.5. У разі здійснення будь-якої зміни суми компенсації товарів (послуг), включаючи наступний за поставкою перегляд цін, перерахунок у випадках повернення товарів особі, яка їх надала, а також повернення попередньої оплати, база оподаткування такої поставки товарів (послуг), а також суми податкових зобов'язань та податкового кредиту постачальника та отримувача підлягають відповідному коригуванню.

Підпункт 4.5.3 Закону викласти в такий редакції:

4.5.3. Зменшення суми податкових зобов'язань платника податку - постачальника при зміні компенсації вартості товарів (послуг), наданих особам, які не були платниками цього податку на момент такої поставки, дозволяється лише: 

а) при поверненні раніше поставлених товарів у власність постачальника з наданням отримувачу повної грошової компенсації їх вартості, або при поверненні постачальником суми попередньої оплати товарів (послуг);

б) при перегляді цін, пов'язаних з гарантійними замінами товарів (послуг).»

Пункт 4.7 викласти в такий редакції:

«4.7. У випадках коли платник податку здійснює підприємницьку діяльність з поставки вживаних товарів (комісійну торгівлю), що придбані в осіб, не зареєстрованих платниками податку, базою оподаткування є комісійна винагорода такого платника податку. 

У випадках коли платник податку здійснює діяльність з поставки товарів (послуг), у межах договорів комісії (консигнації), поруки, доручення, довірчого управління, інших цивільно-правових договорів, що уповноважують такого платника податку (далі - комісіонера) здійснювати поставку товарів від імені та за дорученням іншої особи (далі - комітента) без передання права власності на такі товари, базою оподаткування є продажна вартість цих товарів, визначена у порядку, встановленому цим Законом. Датою збільшення податкових зобов'язань комісіонера є дата, визначена за правилами, встановленими пунктом 7.3 цього Закону, а датою збільшення суми податкового кредиту комісіонера є дата перерахування коштів на користь комітента або поставки останньому інших видів компенсації вартості зазначених товарів. При цьому датою збільшення податкових зобов'язань комітента є дата отримання коштів або інших видів компенсації вартості товарів від комісіонера. База оподаткування таких операцій, місце поставки товарів (послуг) та ставка податку визначаються відповідно до загальних правил, визначених цим Законом. 

У разі коли платник податку (далі - повірений) здійснює діяльність з придбання товарів (послуг) за дорученням та за рахунок іншої особи (далі - довіритель), датою збільшення податкового кредиту такого повіреного є дата перерахування коштів (поставка в управління цінних паперів, інших документів, що засвідчують відносини боргу) на користь продавця таких товарів (робіт, послуг) або поставка інших видів компенсацій вартості таких товарів (робіт, послуг), а датою збільшення податкових зобов'язань є дата передання таких товарів (результатів робіт, послуг) довірителю. При цьому довіритель не збільшує податковий кредит на суму коштів (вартість цінних паперів, інших документів, що засвідчують відносини боргу), перерахованих (переданих) повіреному, але має право на збільшення податкового кредиту у податковий період отримання товарів (робіт, послуг), придбаних повіреним за його дорученням. Дія цього абзацу не поширюється на випадки, коли постачальник товарів (послуг), що придбаваються за посередництвом повіреного, не є платником податку. 

Правила, встановлені абзацами другим та третім цього пункту, не поширюється на операції з експортування товарів (супутніх послуг) за межі митної території України або з імпортування товарів на митну територію України в межах зазначених договорів, оподаткування яких регулюється відповідними нормами цього Закону, а також на операції із поставки товарів (послуг) що не є об’єктами оподаткування чи звільнені від оподаткування відповідно до цього Закону.

Правила надання податкових накладних за операціями, передбаченими цим пунктом, встановлюються центральним податковим органом».

Доповнити статтю 4 пунктом 4.11 наступного змісту:

«4.11. Облік результатів спільної (сумісної) діяльності ведеться платником податку, уповноваженим на це іншими сторонами, згідно з умовами договору (далі – уповноважений платник податку), в такому порядку:

4.11.1. Нарахування податкових зобов’язань та податкового кредиту за операціями спільної діяльності, а також визначення суми податку, що підлягає сплаті (перерахуванню) до Державного бюджету України або відшкодуванню з Державного бюджету України (бюджетному відшкодуванню), здійснюється уповноваженою особою окремо від обліку результатів іншої діяльності. 

4.11.2. Для цілей оподаткування господарські відносини між учасниками спільної (сумісної) діяльності прирівнюються до відносин на основі окремих цивільно-правових договорів. 

У разі, якщо платник податку - учасник спільної діяльності передає товари (надає послуги) з метою їх подальшого використання у спільній діяльності, то така передача (надання) прирівнюється до поставки відповідних товарів (послуг) учасником спільної діяльності. При цьому платник податку - постачальник нараховує податкові зобов’язання за такою поставкою за загальними правилами, визначеними цим Законом, а уповноважений платник податку нараховує податковий кредит в обліку результатів спільної діяльності на підставі податкової накладної, що надається платником податку – постачальником. У разі, якщо платник податку надає право на повне або часткове використання матеріальних чи нематеріальних активів (у тому числі основних фондів) для цілей здійснення спільної діяльності, таке надання прирівнюється до поставки таким учасником послуг і оподатковується в порядку, передбаченому цим підпунктом.  

Передача матеріальних чи нематеріальних активів із спільної власності учасників спільної діяльності у власність окремого учасника спільної діяльності, у тому числі в результаті припинення спільної діяльності або виходу такого окремого учасника, надання учасниками спільної діяльності права на використання таких активів чи надання інших послуг окремому учаснику не з метою використання їх таким учасником у межах спільної діяльності вважається поставкою відповідних товарів (послуг), що здійснюється спільною діяльністю такому окремому учаснику. 

База оподаткування за такими операціями визначається на рівні вартості товарів (послуг), визначеної за згодою учасників спільної діяльності, з урахуванням положень пункту 4.1 статті 4 Закону. 

4.11.3. На уповноваженого платника податку покладаються обов’язки реєстрації спільної діяльності в якості окремого платника податків, подання податкової звітності та внесення до бюджету суми податку, а також виконання інших обов’язків, які покладаються на платника податків згідно із цим Законом. 

4.11.4. Порядок податкового обліку та звітності результатів спільної (сумісної) діяльності встановлюється центральним податковим органом.

5) У статті 5:

Пункт 5.1 статті 5 доповнити підпунктом 5.1.25 такого змісту:

«5.1.25. поставки відходів і брухту чорних металів , у тому числі операції з імпорту таких товарів, згідно з переліком, встановленим Кабінетом Міністрів України.».

Доповнити статтю 5 пунктом 5.18 такого змісту: 

«5.18. Звільняються від оподаткування до 31 грудня 2009 року операції з ввезення на митну територію України устаткування, обладнання, машин, механізмів, засобів вимірювання, контролю та управління технологічними процесами і комплектуючих виробів (далі - товари) для реконструкції і модернізації діючих та будівництва нових об'єктів нафтопереробної і нафтохімічної галузей, якщо такі товари не виробляються на території України або виробляються, але не відповідають вимогам замовників, визначеним умовами контрактів. Переліки та обсяги таких товарів затверджуються Кабінетом Міністрів України у встановленому ним порядку.

У разі порушення вимог щодо цільового використання товарів платник податку зобов'язаний збільшити податкові зобов'язання за результатами податкового періоду, на який припадає таке порушення, на суму податку на додану вартість, що мала бути сплачена із зазначених операцій у звичайному режимі, а також сплатити пеню, нараховану відповідно до закону.»
6) У статті 6:

Доповнити підпункт 6.2.1 пункту 6.2 статті 6 абзацом другим такого змісту:

«поставки послуг, місце поставки яких знаходиться поза межами України».

Підпункт «д» пункту 6.5 статті 6 викласти в такій редакції:

«д) у разі поставки нижченаведених послуг покупцям-нерезидентам, місце, де така особа-покупець створена або має зареєстроване місце здійснення господарської діяльності, куди така послуга поставляється або, у разі відсутності такого місця, місце, де така особа-покупець має постійну адресу або переважно проживає:

передача чи уступка авторських чи суміжних прав, патентів, ліцензій, торгових марок, а також інших подібних прав інтелектуальної та промислової власності;

поставка рекламних послуг та інших послуг з просування товарів (послуг) на ринку (промовтерства);

поставка консультаційних послуг, послуг типу «інжиніринг» (крім зазначених у підпункті «в» цього пункту), юридичних послуг, адвокатських послуг, бухгалтерських послуг, аудиторських послуг, актуарних послуг, інших аналогічних за своїм характером до зазначених у цьому абзаці послуг, а також послуг з обробки даних, послуг з надання інформації, у тому числі з використанням комп’ютерних систем;

надання обов’язку утримуватись від проведення окремих видів діяльності частково або повністю;

поставка послуг персоналу у разі, якщо такий персонал працює за місцем здійснення господарської діяльності нерезидента-покупця;

поставка посередницьких послуг від імені та за рахунок іншої особи або від свого імені, але за рахунок іншої особи, якщо забезпечується поставка покупцю-нерезиденту послуг, перерахованих у цьому підпункті;

поставка в оренду або в користування рухомого майна (у тому числі банківських сейфів).

Для цілей цього підпункту місцем поставки зазначених послуг вважається місце поза межами України, крім випадків, коли така особа має в Україні зареєстроване постійне представництво, для якого надаються такі послуги.»

7) У статті 7:

Підпункт 7.2.3 Закону викласти в такій редакції:

«7.2.3. Податкова накладна складається у момент виникнення податкових зобов'язань продавця (іншої особи, на яку відповідно до цього Закону покладається нарахування податкових зобов’язань), у двох примірниках. Оригінал податкової накладної надається покупцю (іншій особі, якій відповідно до вимог цього Закону надається право на нарахування податкового кредиту), копія залишається у продавця товарів (робіт, послуг). 

Для операцій, що оподатковуються і звільнені від оподаткування, складаються окремі податкові накладні. 

Податкова накладна є звітним податковим документом і одночасно розрахунковим документом. 

Податкова накладна виписується на кожну повну або часткову поставку товарів (робіт, послуг), а також на кожну повну або часткову попередню оплату. У разі коли частка товару (робіт, послуг) не містить відокремленої вартості, перелік (номенклатура) частково поставлених товарів зазначається в додатку до податкової накладної у порядку, встановленому центральним органом державної податкової служби України, та враховується у визначенні загальних податкових зобов'язань. У разі, коли на момент здійснення попередньої оплати перелік (номенклатура) товарів, що постачаються, не визначена сторонами, про це вказується в податковій накладній у порядку, встановленому центральним органом державної податкової служби України. 

Платники податку повинні зберігати податкові накладні протягом строку, передбаченого законодавством для зобов'язань із сплати податків.»

Абзац другий та третій підпункту 7.2.6 викласти в такий редакції 

У разі відмови з боку постачальника товарів (послуг) надати податкову накладну або при порушенні ним порядку її заповнення отримувач таких товарів (послуг) має право додати до податкової декларації за звітний податковий період заяву зі скаргою на такого постачальника, яка є підставою для включення сум цього податку до складу податкового кредиту. До заяви додаються копії товарних чеків або інших розрахункових документів, що засвідчують факт сплати податку внаслідок придбання таких товарів (послуг). Отримання такої скарги є підставою для проведення позапланової виїзної перевірки такого постачальника для з'ясування достовірності та повноти нарахування ним зобов'язань з цього податку за такою цивільно-правовою операцією.

Допущення помилок чи неточностей під час заповнення реквізитів податкової накладної, передбачених підпунктами «а» - «в», «д» - «є» підпункту 7.2.1 цього Закону, не позбавляє платника податку, що отримав податкову накладну, права на нарахування податкового кредиту. У разі виявленням податковим органом порушень під час заповнення реквізитів підпунктів «г», «ж», «з» чи «и» податкової накладної, такий платник податку має право звернутись до особи, що надала податкову накладну із вимогою про надання виправленої податкової накладної. У разі, якщо така особа надає податкову накладну, виправлену відповідно до вимог цього Закону, така виправлена податкова накладна вважається такою, що належним чином підтверджує право на податковий кредит.». 

Підпункт 7.3.6 Закону пункту 7.3 Закону викласти в такий редакції:

«7.3.6. Датою виникнення податкових зобов'язань при імпорті товарів (супутніх послуг) є дата подання митної декларації із зазначенням у ній суми податку, що підлягає сплаті. 

Датою виникнення податкових зобов'язань при придбанні платником податку товарів (послуг) у нерезидента у разі, якщо обов’язок із сплати податку покладається на платника податку відповідно до підпункту «г» підпункту 10.1. Закону, є дата списання коштів з розрахункового рахунку платника податку в оплату товарів (послуг) або дата оформлення документа, що засвідчує поставку товарів (послуг) нерезидентом залежно від того, яка з подій відбулася першою.»

Підпункт 7.4.1 пункту 7.4. викласти в такий редакції: 

«7.4.1. Податковий кредит звітного періоду визначається виходячи із договірної (контрактної) вартості товарів (послуг), але не вище рівня звичайних цін, у разі якщо договірна ціна на такі товари (послуги) відрізняється більше ніж на 20 відсотків від звичайної ціни на такі товари (послуги), та складається із сум податків, нарахованих (сплачених) платником податку за ставкою, встановленою пунктом 6.1 статті 6 та статтею 81 цього Закону, протягом такого звітного періоду у зв'язку з:

придбанням або виготовленням товарів та послуг 

придбанням (будівництвом, спорудженням) основних фондів (основних засобів, у тому числі інших необоротних матеріальних активів та незавершених капітальних інвестицій в необоротні капітальні активи)

ввезенням товарів (супутніх послуг) та основних фондів на митну територію України, у тому числі за договорами, що не передбачають права власності на такі товари (основні фонди)

в інших випадках, прямо передбачених цим Законом.

До податкового кредиту звітного періоду також включаються суми податків, нарахованих (сплачених) платником податку у зв’язку з поставкою послуг, місце поставки яких знаходиться поза межами України.».
Підпункт 7.4.2 викласти в такий редакції:

«Якщо платник податку придбаває (виготовляє) товари (послуги) та основні фонди, які призначаються для їх використання в неоподатковуваних операціях, то суми податку, сплачені у зв'язку з таким придбанням (виготовленням), не включаються до складу податкового кредиту такого платника.

У разі, якщо платник податку до початку фактичного використання товарів (послуг) в неоподатковуваних операціях змінює їх призначення і починає використовувати такі товари (послуги) в операціях, що підлягають оподаткуванню, такий платник податку має право включити суму податку, сплаченого у зв'язку з таким придбанням (виготовленням), до складу податкового кредиту.

У разі, якщо в майбутньому платник податку починає використовувати виключно для здійснення оподатковуваних операцій основні фонди чи нематеріальні активи, що раніше використовувались лише в неоподатковуваних операціях, такий платник податку має право включити до складу податкового кредиту такого звітного періоду, суму що визначається наступним чином:

К= П х Б (зв) / Б (ве), де

К – сума податку, що дозволяється до включення до складу податкового кредиту

П – загальна сума податку, сплачена у зв’язку із придбанням (виготовленням) основного фонду чи нематеріального активу

Б(зв) – балансова вартість основного фонду чи нематеріального активу на початок календарного кварталу, на який припадає звітний період 

Б(ве) – балансова вартість основного фонду чи нематеріального активу на момент введення його в експлуатацію (початку використання). 

Для цілей цього пункту неоподатковуваними вважаються операції, які не є об'єктом оподаткування згідно зі статтею 3 цього Закону або звільняються від оподаткування згідно зі статтею 5 та пунктом 11.44 статті 11 цього Закону, за винятком операцій, передбачених підпунктом 3.2.8 цього Закону»
Не включається до складу податкового кредиту сума податку, сплачена платником податку при придбанні легкового автомобіля, що включається до складу основних фондів. У разі, якщо платник податку в майбутньому здійснює оподатковану поставку таких легкових автомобілів, такий платник податку має право на нарахування податкового кредиту в сумі, що не перевищує суми податкового зобов’язання, нарахованого платником у зв’язку із такою поставкою. Цей абзац не поширюється на спеціальні та спеціалізовані автомобілі, що використовуються за призначенням у господарській діяльності платника податку, а також на легкові автомобілі, що придбаваються платником податку, основним видом діяльності яких є надання платних послуг з транспортного чи туристичного обслуговування фізичних чи юридичних осіб, для цілей здійснення такої діяльності. 

Доповнити підпункт 7.4.2 пункту 7.4 абзацом другим такого змісту:

підпункт 7.4.3. пункту 7.4. викласти в такій редакції:

«7.4.3. У разі, якщо платник податку одночасно здійснює оподатковані операції та операції, що не підлягають оподаткуванню відповідно до цього Закону, такий платник податку включає до складу податкового кредиту звітного періоду суму податку, сплачену у зв’язку із придбанням (виготовленням) товарів (послуг) у такому звітному періоді у сумі, що визначається виходячи з співвідношення суми оподатковуваних та неоподатковуваних операцій із поставки товарів (послуг) в загальному обсязі поставок товарів (послуг) за дванадцять послідовних звітних періодів, що безпосередньо передують такому звітному періоду.

У разі, якщо питома вага неоподатковуваних операцій із поставки товарів (послуг) у звітному періоді не перевищує 5 відсотків від загального обсягу поставок товарів (послуг) у цьому періоді, платник податку має право не включати всю суму податку, сплаченого (нарахованого) з зв’язку із придбанням товарів (послуг) протягом такого звітного періоду до складу податкового кредиту та має право включити цю суму податку до складу валових витрат та/або збільшити балансову вартість відповідних груп основних фондів чи нематеріальних активів.

Підпункт 7.4.4 пункту 7.4 викласти в такій редакції:

«Право на нарахування податкового кредиту надається платнику податку у разі, якщо товари (послуги) та основні фонди призначаються для використання в оподатковуваних операціях в межах господарський діяльності платника податку та виникає незалежно від того, чи такі товари (послуги) та основні фонди почали використовуватися в оподатковуваних операціях у межах господарської діяльності платника податку протягом звітного податкового періоду, а також від того, чи здійснював платник податку оподатковувані операції протягом такого звітного податкового періоду.

Якщо платник податку придбаває (виготовляє) матеріальні та нематеріальні активи (послуги), які не призначаються для їх використання в господарській діяльності такого платника, то сума податку, сплаченого у зв'язку з таким придбанням (виготовленням), не включається до складу податкового кредиту.»
Підпункт 7.5.2. Закону викласти в такій редакції

«7.5.2. Для операцій із імпорту товарів (супутніх послуг) - дата сплати податку по податкових зобов'язаннях згідно з підпунктом 7.3.6 цієї статті;

Для операцій із поставки нерезидентом товарів (послуг) на митній території України у разі, якщо обов’язок із сплати податку покладається на платника податку відповідно до підпункту «г» підпункту 10.1. Закону, дата подання податкової декларації платником податку із відображеними податковими зобов’язаннями згідно з підпунктом 7.3.6 цієї статті;»

8) У статті 9:

В підпункті ґ) пункту 9.8 перед словами «дванадцяти послідовних податкових місяців» додати «останніх». 

9) У статті 10: 

Підпункт «г» підпункту 10.1. Закону викласти в такій редакції 

г) при поставці товарів (послуг) нерезидентом із місцем поставки на митній території України - його представництво, а при відсутності такого - особа, яка здійснює поставку товарів від імені та за дорученням нерезидента у межах договорів комісії (консигнації), поруки, доручення, довірчого управління, інших цивільно-правових договорів, що не передбачають передання права власності на товари, а за відсутності такої – особа, яка є покупцем таких товарів (послуг);»

2. У Законі України «Про оподаткування прибутку підприємств» (Відомості Верховної Ради України, 1997 p., № 27, ст. 181; 1998 p., № 10, ст. 35; 2003 p., № 12, ст. 88):

1) у статті 1 

пункт 1.7. виключити;

підпункт 1.18.2. вилучити;

у підпункті 1.18.3. слово “фінансовій” замінити на слово “лізинговій”;

підпункти 1.18.3. -1.18.5. вважати підпунктами 1.18.2. – 1.18.4;

у підпункті 1.22.1. абзац шостий вилучити;

у пункті 1.23. слова «платником податку» замінити словами «платнику податку»;

Пункт 1.27. викласти у такій редакції:

«1.27. Емісійний дохід - сума перевищення надходжень, отриманих юридичною особою від продажу власних акцій та інвестиційних сертифікатів, над номінальною вартістю таких акцій та інвестиційних сертифікатів (при їх первинному розміщенні), або над ціною їх зворотного викупу при повторному розміщенні власних акцій, інвестиційних сертифікатів та акцій інвестиційних фондів

Доповнити абзац другий підпункту 1.28.2 такими словами: 

«Прямою інвестицією також вважається сума коштів, вартість будь-яких матеріальних чи нематеріальних активів, що надаються юридичній особі її засновниками, учасниками, акціонерами незалежно від того, чи вносяться такі кошти або активи до статутного фонду юридичної особи, чи ні, а також незалежно від співвідношення суми таких коштів чи вартості таких активів до номінальної вартості часток учасників у статутному фонді юридичної особи – отримувача». 

Пункт 1.30 Закону викласти в такій редакції:

«Роялті - винагорода будь-якого виду за користування або за надання права на користування будь-якими об’єктами права інтелектуальної власності. До об’єктів права інтелектуальної власності зокрема, але не виключно, належать: 

літературні та художні твори; 

комп'ютерні програми; 

компіляції даних (бази даних); 

виконання; 

фонограми, відеограми, передачі (програми) організацій мовлення; 

наукові відкриття; 

винаходи, корисні моделі, промислові зразки; 

компонування (топографії) інтегральних мікросхем; 

раціоналізаторські пропозиції; 

сорти рослин, породи тварин; 

комерційні (фірмові) найменування, торговельні марки (знаки для товарів і послуг), географічні зазначення; 

комерційні таємниці, комерційний або науковий досвід (ноу-хау).».

Пункт 1.43 викласти в такій редакції:

«1.43. Інші терміни використовуються у значеннях, визначених законами з питань оподаткування, іншими законами України, а також національними положеннями (стандартами) бухгалтерського обліку, які не суперечать цьому Закону в частині визначення термінів» .

Доповнити статтю 1 пунктом 1.44. такого змісту: 

«Дохід - збільшення економічних вигод у вигляді надходження коштів, матеріальних або нематеріальних активів або зменшення зобов'язань, які призводять до зростання власного капіталу (крім зростання капіталу за рахунок внесків власників).».

Доповнити статтю 1 пунктом 1.45 такого змісту:

«Витрати - зменшення економічних вигод у вигляді вибуття коштів, матеріальних чи нематеріальних активів або збільшення зобов'язань.».

2) Абзац четвертий підпункту 2.1.3 пункту 2.1 викласти в такий редакції:

«Вибір порядку сплати податку на прибуток, визначеного цим підпунктом, здійснюється платником податку самостійно. Заява про прийняття рішення щодо сплати консолідованого податку подається платником податку до 1 липня року, що передує звітному, про що повідомляються податкові органи за місцезнаходженням такого платника податку та його філій (відокремлених підрозділів). Рішення про сплату консолідованого податку поширюється також на філії, створені платником податку після подання такої заяви. У разі, якщо до 1 липня року, що передує звітному, платник податку не мав філій, але створив філію (філії) після 1 липня цього року, такому платнику податку надається право прийняти рішення щодо сплати консолідованого податку такими філіями, про що повідомляються податкові органи протягом 20 днів з моменту прийняття такого рішення. Зміна порядку сплати податку протягом звітного року не дозволяється. При цьому філії (відокремлені підрозділи) подають податковому органу за своїм місцезнаходженням розрахунок податкових зобов'язань щодо сплати консолідованого податку, форма якого встановлюється центральним органом державної податкової служби України, виходячи з положень цього підпункту. Рішення про сплату консолідованого податку діє до кінця звітного року, в якому його відкликано платником податку.».

3) У статті 4:

Підпункт 4.1.4. пункту 4.1 статті 4 викласти у такій редакції:

«4.1.4. Доходи від спільної діяльності та у вигляді дивідендів, отриманих від нерезидентів, процентів, роялті, володіння борговими вимогами, а також доходи від здійснення операцій оперативного лізингу (оренди) та винагороди лізингодавця від здійснення операцій фінансового лізингу (оренди).»;

Абзац другий підпункту 4.1.6 пункту 4.1 статті 4 викласти у такій редакції:

«сум безповоротної фінансової допомоги, отриманої платником податку у звітному періоді, крім коштів, переданих платнику податку власниками акцій чи корпоративних прав такого платника податку без зобов’язання відповідної компенсації чи повернення таких коштів; вартості товарів (робіт, послуг), безоплатно наданих платнику податку у звітному періоді, крім їх надання неприбутковим організаціям згідно з пунктом 7.11 статті 7 цього Закону,  а також у межах таких операцій між платником податку та його відокремленими підрозділами, які не мають статусу юридичної особи, крім випадків, визначених у частині четвертій статті 3 Закону України "Про списання вартості несплачених обсягів природного газу".  При цьому операції з отримання (надання) та повернення поворотної фінансової допомоги не призводять до зміни валових витрат або валових доходів платника податку.  Операції з отримання (надання) фінансової допомоги між платником податку та його філіями, відділеннями, іншими відокремленими підрозділами, що не мають статусу юридичної особи, розташованими на території України, а також між нерезидентом та його постійним представництвом в Україні, не призводять до зміни їх валових витрат або валових доходів;»;

Абзац третій підпункту 4.1.6 пункту 4.1 статті 4 виключити.

Підпункт 4.2.11. пункту 4.2 статті 4 викласти у такій редакції:

«4.2.11. Доходи від спільної діяльності на території України без створення юридичної особи та дивіденди, отримані від резидентів та нерезидентів (крім дивідендів, отриманих від інститутів спільного інвестування).»
4) У статті 5:

Доповнити пункт 5.2. статті 5 підпунктом 5.2.19. такого змісту:

«5.2.19. Сума податку на додану вартість, сплачена платником податку при придбанні легкового автомобіля, що включається до складу основних фондів.»;

Пункт 5.4.6 статті 5 доповнити підпунктом 4 такого змісту:

«4) Віднесення до складу валових витрат платника податку витрат із страхування майна, що є об’єктом фінансового чи оперативного лізингу (оренди) здійснюється в розмірі, що не перевищує 5 відсотків валових витрат за звітній податковий період, наростаючим підсумком з початку року.»;

5) У статті 6:

У пункті 6.1 статті 6 слова «попереднього року» замінити словами «попередніх років».

Статтю 6 доповнити пунктом 6.4 такого змісту:

«6.4. У випадку реорганізації платника податку сума від’ємного значення об’єкта оподаткування підлягає врахуванню згідно з пунктом 6.1 цієї статті у результатах наступних податкових періодів правонаступника такого платника податку або правонаступників такого платника податків пропорційно часткам балансової вартості активів, отриманим ними у процесі реорганізації згідно з розподільчим балансом».

6) У статті 7:

Пункт 7.3 викласти в такій редакції:

«7.3. Оподаткування операцій з розрахунками в іноземній валюті.

7.3.1. Доходи, отримані/нараховані платником податку в іноземній валюті у зв'язку з продажем товарів, виконанням робіт, наданням послуг, у частині їхньої вартості, що не була сплачена в попередніх звітних податкових періодах, перераховуються в національну валюту за офіційним курсом національної валюти до іноземної валюти, що діяв на дату відвантаження товарів, виконання робіт, надання послуг, визначену з урахуванням положень статті 11 цього Закону, а в частині раніше отриманої оплати за курсом, що діяв на дату її отримання.

Отриманий в іноземній валюті аванс, або попередня оплата, не включається до доходу звітного періоду.

7.3.2. Витрати, понесені (нараховані) платником податку в іноземній валюті у зв'язку з придбанням у звітному періоді товарів, робіт, послуг, у встановленому порядку включаються до витрат такого звітного податкового періоду шляхом перерахування в національну валюту тієї частини їх вартості, що не була раніше оплачена, за офіційним курсом національної валюти до іноземної валюти, що діяв на дату оприбуткування таких товарів, робіт, послуг, визначену з урахуванням положень статті 11 цього Закону, а в частині раніше проведеної оплати - за таким курсом, що діяв на дату здійснення оплати.

7.3.3.. Визначення курсових різниць від перерахунку заборгованості, вираженої в іноземній валюті, та іноземної валюти здійснюється відповідно до положень (стандартів) бухгалтерського обліку.

При цьому прибуток (позитивне значення курсових різниць) ураховується в складі доходів платника податку, а збиток (від'ємне значення курсових різниць) ураховується у складі витрат платника податку.

7.3.4. У разі здійснення операцій із продажу іноземної валюти та банківських металів до складу доходів або витрат платника податку відповідно включаються доходи та витрати від здійснення цих операцій у звітному періоді, визначені у порядку, передбаченому положеннями (стандартами) бухгалтерського обліку.

У разі придбання іноземної валюти до складу витрат/собівартості реалізованої іноземної валюти або доходів відноситься різниця між курсом іноземної валюти до гривні, за яким придбавається іноземна валюта, та курсом, за яким така іноземна валюта зараховується на рахунок платника податку. Також до витрат відносяться витрати на сплату збору на обов'язкове державне пенсійне страхування та інших обов'язкових платежів, пов'язаних із придбанням іноземної валюти.

7.3.5. До доходів/витрат платників податку - суб'єктів валютного ринку включаються будь-які доходи/витрати, пов'язані відповідно з наданням/оплатою послуг інших осіб, які здійснюють конверсійні (обмінні) операції за дорученням таких платників податку.

7.3.6. Облік операцій із продажу або купівлі іноземної валюти, які здійснюються за дорученням та за рахунок клієнтів банків, ведеться окремо від обліку операцій із продажу або купівлі іноземної валюти, здійснюваних за рішенням банку за рахунок інших (власних) джерел.

При проведенні операцій із продажу або купівлі іноземної валюти за дорученням та за рахунок клієнтів до доходів банку включаються суми комісійних, брокерських та інших подібних видів винагород, отриманих (нарахованих) банком у зв'язку з проведенням таких операцій протягом звітного періоду, а до витрат - витрати банку, понесені (нараховані) у зв'язку з проведенням таких операцій протягом звітного періоду.».

В підпункті 7.6.1 пункту 7.6 статті 7 після слів «операцій з нерухомістю,» додати слова «цінними паперами, емітентом яких є платник податку, в частині операцій з обігу таких цінних паперів власної емісії», а словосполучення «зворотного продажу або» вилучити; 

Абзац 5 підпункту 7.6.1 пункту 7.6 статті 7 викласти у такій редакції:

«Норми цього пункту не поширюються на операції з емісії корпоративних прав або інших цінних паперів, що здійснюються платником податку, а також з їх погашення таким платником податку (за винятком операцій з обігу цінних паперів, емітованих платником податку, оподаткування яких регулюється абзацами 1-4 підпункту 7.6.1 даного Закону).»
Абзац другий підпункту 7.9.6. пункту 7.9 статті 7 викласти у такій редакції:

“передання майна у фінансовий лізинг (оренду) для цілей оподаткування прирівнюється до його продажу в момент такої передачі. При цьому орендодавець збільшує валові доходи, а у разі передання у фінансовий лізинг майна, що на момент такого передання перебувало у складі основних фондів орендодавця, - змінює відповідну групу основних фондів згідно з правилами, визначеними статтею 8 цього Закону для їх продажу, а орендар збільшує відповідну групу основних фондів на вартість об'єкта фінансового лізингу (без урахування винагороди лізингодавцю за отримане у лізинг майно та компенсації процентів, нарахованих або таких, що будуть нараховані на вартість об'єкта фінансового лізингу, відповідно до договору) за наслідками податкового періоду, в якому відбувається таке передання. При нарахуванні лізингового платежу орендодавець збільшує валові доходи, а орендар збільшує валові витрати на таку частину лізингового платежу, яка дорівнює сумі винагороди лізингодавцю за отримане у лізинг майно та компенсації процентів, нарахованих на вартість об'єкта фінансового лізингу (без урахування частини лізингового платежу, що надається у рахунок компенсації частини вартості об'єкта фінансового лізингу), за наслідками податкового періоду, в якому здійснюється таке нарахування. У разі коли у майбутніх податкових періодах орендар повертає об'єкт фінансового лізингу орендодавцю без придбання такого об'єкта у власність, таке передання прирівнюється для цілей оподаткування до зворотного продажу орендарем такого об'єкта орендодавцю за звичайною ціною, діючою на момент такого зворотного продажу, але не менше первісної вартості такого основного фонду, зменшеної на суму нарахованої амортизації, згідно з нормами статті 8 цього Закону. У разі коли вартість об'єкта фінансового лізингу, що вперше вводиться в експлуатацію, визначається договором у сумі, що є меншою вартості витрат на його придбання або спорудження, податковий орган має право провести позачергову перевірку для визначення рівня звичайної ціни;”;

підпункти 7.8.2., 7.8.3., 7.8.4., 7.8.5., 7.8.6., 7.8.7., 7.8.8. пункту 7.8 статті 7 вилучити.

7) У статті 8:

Підпункт 1 пункту 8.3.5 статті 8 викласти у такій редакції:

«1) Облік балансової вартості основних фондів, які підпадають під визначення груп 2, 3 і 4, ведеться за сукупною балансовою вартістю відповідної групи основних фондів незалежно від часу введення в експлуатацію таких основних фондів. У випадку отримання у фінансовий лізинг основних фондів, які підпадають під визначення групи 3, платник податку веде облік по кожному об’єкту фінансового лізингу окремо та по групі в цілому. При цьому окремий облік балансової вартості індивідуальної матеріальної цінності, що входить до складу основних фондів груп 2 або 4, з метою оподаткування не ведеться.»;

Доповнити підпункт 8.6.1. пункту 8.6 статті 8 абзацом такого змісту:

«Платник податку може прийняти рішення про застосування інших норм амортизації по основних засобах, які ним використовуються за договором фінансового лізингу, але в будь-якому випадку застосування такого розміру амортизації не повинно перевищувати в три рази від існуючих норм.».

Доповнити пункт 8.6. статті 8 підпунктом 8.6.5. такого змісту:

«8.6.5. Для основних фондів 3-ої групи, що придбані у фінансовий лізинг, платник податку при обчисленні суми амортизаційних відрахувань може застосовувати норми амортизації, зазначені підпунктом 8.6.1. з коефіцієнтом 3.».

8) У статті 13:

Підпункт г) пункту 13.1. статті 13 викласти у такій редакції:

“г) дохід від здійснення операцій оперативного лізингу та винагорода лізингодавцю від здійснення операцій фінансового лізингу, що сплачується (нараховується) резидентами або постійними представництвами на користь нерезидента-лізингодавця (орендодавця).”.

3. У Законі України «Про порядок погашення зобов’язань платників податків перед бюджетами та державними цільовими фондами» (Відомості Верховної Ради України, 2001 р., № 10, ст. 44, із наступними змінами):

1) У статті 4:

підпункт 4.4.1. пункту 4.4. викласти у такій редакції:

«4.4.1. У разі коли норма закону чи іншого нормативно-правового акта, виданого на підставі закону, або коли норми різних законів чи різних нормативно-правових актів припускають неоднозначне (множинне) трактування прав та обов'язків платників податків або контролюючих органів, або коли існує колізія кількох норм одного закону чи нормативно-правового акту, внаслідок чого є можливість прийняти рішення на користь як платника податків, так і контролюючого органу, рішення приймається на користь платника податків.»

2) У статті 13: 

Підпункт 13.1.1 пункту 13.1 статті 13 доповнити абзацом п’ятим такого змісту:

«Права і обов’язки щодо погашення податкових зобов’язань або податкового боргу включають право на врахування у результатах наступних податкових періодів суми від’ємного значення об’єкта оподаткування податком на прибуток підприємств та суми податкового кредиту з податку на додану вартість».

Абзац третій пункт 13.4 статті 13 викласти в такій редакції:

«У разі коли сума надміру сплачених або не відшкодованих податків (включаючи бюджетне відшкодування податку на додану вартість), зборів (обов’язкових платежів) платника податків перевищує суму податкових зобов’язань або податкового боргу з інших податків, зборів (обов'язкових платежів), сума перевищення направляється в розпорядження правонаступників такого платника податків пропорційно до їх частки в активах, що розподіляються, згідно з розподільчим балансом або передаточним актом. При цьому до таких правонаступників платника податків переходять усі права щодо суми надміру сплачених або не відшкодованих податків, зборів (обов’язкових платежів), включаючи право на одержання бюджетного відшкодування податку на додану вартість». 

4. У Законі України «Про операції з давальницькою сировиною у зовнішньо-економічних відносинах» (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., № 32, ст. 255) у пункті 4 статті 2 після слів «з якої вироблено не вивезену з України готову продукцію» доповнити словами «або в разі декларування частини невикористаної давальницької сировини до митного режиму імпорту, якщо це передбачено умовами контракту.». 
5. У Законі України «Про систему оподаткування» (Відомості Верховної Ради України, 1991, N 39 (24.09.91), ст. 510; 1997 р., N 16, ст. 119, N 22, ст. 159):
1) частину третю статті 1 викласти в такій редакції:

«Ставки, механізм справляння податків і зборів (обов'язкових платежів), за винятком збору у вигляді цільової надбавки до діючого тарифу на електричну та теплову енергію, збору у вигляді цільової надбавки до затвердженого тарифу на природний газ для споживачів усіх форм власності, і пільги щодо оподаткування не можуть встановлюватися або змінюватися іншими законами України, крім законів про оподаткування.»;

2) пункти 14.7 та 14.8 статті 14 виключити;

3) статтю 15 викласти у такій редакції:

«1. До місцевих податків належать:

1) податок з реклами;

2) податок на нерухоме майно (нерухомість);

3) плата за землю (земельний податок, а також орендна плата за земельні ділянки державної та комунальної власності).

2. До місцевих зборів належать;

1) ринковий збір,

2) готельно-туристичний збір,

3) збір за паркування транспортних засобів.». 

6. У Законі України «Про збір на обов’язкове державне пенсійне страхування» (Офіційний вісник України - 1997 р., № 30, стор. 8, код акту 2217/1997) пункт 5 статті 1, пункт 4 статті 2 та пункт 6 статті 4 виключити.

ІІ. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня опублікування. 

2. До приведення законодавства у відповідність із цім Законом України “Про внесення змін і доповнень до деяких Законів України” закони та інші нормативно-правові акти застосовуються в частині, що не суперечить цьому Закону. 
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